Homologations-Nr.

FIA - FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
ON.S. Oberste Nationale Sportkommisslon fUr den Automoblisport In Deutschland GrbH

Testbiatt nach Anhang J des Internationalen Automobil-Spot*gesetzes fiir Wagen der Gruppen 1 bis 5

Bock of recognition in accordance with Appendix J to the International Spor

Hersteller Modell 240. p. (123 P)
Manufacturer Model
Hersteller des Chassis AP
Chassis Manufacturer
Hersteller des Motors ...........
Engine Manufacturer 12 . m im
Homologation giiltig ab 1., X97..(
Recognition valid as from
Modell homoiogiert in Gruppe ) GO ons-Nummer
Model recognized In group Recognition number
Photo A: Wagen schrag von vorn Photo B: Wagen schrag von hinten
Photo A: >4 view of car from front Photo 8: */» view of car from rear
ALLGEMEINE MERKMALE:
GENERAL CHARACTERISTICS;
1. Art der Konstruktion: getrermW selbsttragend
Type of car construction; s*bSfdTtfTunitary construction
2. Material des Chassis Stahlblech, Material der Karosserie Stah-lblecll
Material of chassis Material of coachwork Sheet Steel.
3. Radstand rechts 2795 Hun links et i e 2795 Mm ...
Wheelbase right left
4. Karosseriebreitean der Vorderachse........cccocevvecnnnne. XTAQ ,®ni........
Width of bodywork measured at front axle
5. Karosseriebreitean der Hinterachse........................... ATO® ...
Width of bodywork measured at rear axle
6. Lange liber ailesmit StoBfangern 4725 mm  ohne StoBfanger
Overall length with bumpers without bumpers
7. Art der Radaufhagung vorn ...P.PPP®.i.9y.®.?Xenker/A...... hinten
Achse
Type of suspension: front d U a | COIllItrOl Brm SJCle......
Unterschrift und Stempel
der nationalen Sporthoheit FIA
Signature and stamp aigql*ture and stamp
of national sporting authority of FIA

ting Code for cars of groups 1to 5




Marke ...M ercedes-B* Modell 24Q..D. (123 n). Nr.

Make Model No.
MOTOR:
ENGINE
8. Arbeitsverfahren / AZCYcle, diesel
Cycle
9. Anzahl und Anordnung der Zylinder / S.tsndiRg..

Number and diapoaltlon of cylindera

10. Art der Kiihlung Waeeer.kii.hliim g ...cconvminccnninnicniienne / ..water....cooling

Cooling ayatem

11. Lage und Anordnung des Motors .y.Q.rjiJ..t .iH Eaih.e. / f.ro.n.t» ill line

Location and poaltlon of engine

12. Material des Motorblocks .. / castironalloy

Material of engine block

13. Antrlebsrader: vOm = RiNteN....ccvccerccerieercee e sssessns e sns e snnees / K pgennnnnnnnnnnnssnnsnnnnnanaaaaanenaeranaaans
Drive wheela: frbm ¢ rear

14. Lage des Getriebes .®.8....Mpt.Q.r.... angeflan® o/ flanged to engine

Location of gear-box

KAROSSERIE UND INNENEINRICHTUNG

COACHWORK AND INTERIOR

20. Anzahl der Tiiren

Number of doors

21. Material der TUren Vom.......cccocvmneniesesessnnes wae hinten Stahlblecgli .
Material of doora: front SliCet StOo C I sheet steel
22. Material der Motorhaube...... sheet steel

Material of bonnet

23. Material der Kofferhaub® S.t.ahlb.le,¢JIl ........ sheet steel
Material of boot lid
vorgespanntes prestressed
24. Material der Heckschelbe Sicherheitsglas _/ safet.y,.,gla.s.s...
Material of rear window Slcherhelts_ lamlnated
25. Material der Windschutzscheibe Verbundglas....... _/ safety glass
Material of windacreen
vorgespanntes prestressed
26. Material der Schelben der vorderen Tiren Sicherheitsglass / Safety glass
Material of front door window. vorgespanntcs prcstrcssed
27. Material der Schelben der hinteren Tiren ..?..ip,.b.ertheltsgla / safety. ..glaSS.....
Material of rear door windows
28. Betatigung der Tiirschelben vom hinten Kurbelfenster, mechan.
mechan.

Sliding ayatem of door window, front CFank wintlQW» msnusW .c.rank.window, manual

29. Material der hinteren Seltenscheiben YOrge SpannteS.......... /... p.re.S.tre,ased

Material of rear quarter light. S iC h C rheitS gla s S afety g la s ~V

/0 /

30 Masse der(des Vordersltze (s) mit Konsolen und Schlenen, ausgebaut 2.,,.800 Kg A,/ ... N

Weight of front aeat(a) (complete with aupporta and ralla, out of ttie car) jir id \tA |
« .. Stahlblech, I co
31. Material des vorderen StoBfiangers (Jtnnm lieiste Masse Kg ..l

Front bumper mmeriat Sheet....s.teelg ruthcT moldingN»'oht...iiiiiiininiinine u
32. Material des hinteren StoBfSngers Stahlblech.” Masse ........ .8, .310 Kg.

Gummileiste
Rear bumper, material S teel.uw.rttb b C r fflO Idirilg "’"*

33. Beliiftung: ja/ fISRC

Ventilation yea/ n*



Marke Merc®d® s -* ... Modell Nr.

Make Model No.

LENKUNG

STEERING

40. Art ,MB-Kuge1vuniaufXenkimg / MB rec.Xrcul.a,ting ball-type
Type steering
41. Lenkhilfe

Servo-asslistance

RADAUFHANGUNG

SUSPENSION

45. Radaufhangung vorn (Foto D) Art der Feder / 9.9.™A  9P.9.A18

Front suspension (photo D) Type of spring

46. Anzahl der StoBdampfer vorn; ........... 2 R nn s

Number of shock absort>er8

47. Radaufhangung hinten (Foto E) Artder Feder Schraubenfeder / ,CQiX spring

Rear suspension (Photo E) Type of spring

48. Anzahl der StoBdampfer hinten:........ B

Number of shock absorbers

BREMSEN

BRAKES hydraulisches Zweikreis- hydraulic two-circuit system
system, Aufteilung in split between front and
50. System ...y..9.rde.r- und Hinterachse / rear axle

Method of operation

BremskraftverstSrker brake booster,
51. Bremshilfe (wenn vorhanden) Art: .9'~<-Einfach................ /I 9”e..S

Servo assistance (If fitted) Type:

52. Anzahl der Hauptzylinder 1 S.tufenhauptzyl.ind.er.......... .
Numirerofmaster-cyiinders 1 stepped master Cylinder
vorn hinten
front rear
53. Anzahl der Zylinder je Rad.....ccceeeerrereeeneee. 2 2
Number of cylinders per wheel
54. BONIUNG ..cocoeeeececerereceseseeaessssesessssssesssssssssanes 60 mm 38 mm
Bore
Trommelbremse

Drum brakes

55. Durchmesser inNeN......cceeeeeeeeeecccvesnseseeeeeenes
Inside diameter

56. Anzahl der Bremsbelage je Bremse....cccc.... . | i e p\ ...............

Number of shoes per brake T B, C S. I \)C)
%

57. Bestrichene Flache je Bremse.......cccccvvicens v e  rmmmeeeeres e

Total area per brake

Scheibenbremsen
Disc brakes

58. Breite der Bremsbelage......ccoeervereressrrenene 90 mm 62 mm
Width of brake linings

59. Anzahl der Bremsbelage je Bremse.............
Number of pads per brake

60. Bestrichene Flache je Bremse U» Rad ... 828 cm* ........ 6.32.cm” .

Total area per brake



Marke Mercedes-Benz Modeii 24.Q....D....(.123 D), Nr

M«ka Modal No.
MOTOR
ENGINE
AX».Q SUN..coeeerrennrrnns 66. Maximal zulassigeBohrung......... 91.»6 mm
Maximum bora allowad
6. b ....... X.,a.. ...
Stroka
68. Gesamthubraum 2404 cm?, e ff ... 69. Maximal zulasslger Hubraum 2434 cmA,,.

Total cylindar-capaclity Maximum cylindar-capaclty allowad

70. Zylinderkopf: Material ...Gr,aUgUU.» legier-*1. Anzahl .. Lo eeeeess s ssssssss e ssssssesee s
Head: material .C-aa.t.,...lr.011---.a".0.y--------- Number

72. Art der Kurbelwelle ....5.rr.|'.ach...g.elage,r.t «gegoaaen / geschmiedet
Type of crankshaft 5 b S arings$8 UQU14A | Stamped

73. Anzahl der Kurbelwellen-Hauptlager

Number of crankshaft main bearings

74. GroBter Durchmesser des Pleuellagerzapfens

Maximum diameter of the big end Journal

+ 0,02
75. pieueifub: Art Maagexeclfclt g atellt Durchmesser ...... 52, Q.,..01...
Diameter
Connecting rod big end type Split horizontal
76. Material der Kurbelwellen-Lagerdeckel _21L2...55
Material of bearing cap
77. Material des Schwungrades /
Material of flywheet
78. ‘I:Vrlgtkggglmgglr'iali(urbelwelIe CK 45.... Y- B. Q-ml'l: QdHJ CK.45 Y.. 8Q'90 HF or HJ
79. Material der Pleuel Yoo 2.0*®5
Connecting rod materiel
80. Schmiersystem: Trt5«!k?rtSTimpT / Dlwanne . /
Lubrication system: dtveuan”/ oil In sump
81. Anzahl der Dlpumpen.......ccccueueenn 1.
Number of oil pumps
Viertaktmotoren
4 Stroks engines
82, N Nock llen.1 L .0. I :
Number of camsha?t(s; enweflen Loa}:gteion O.benlle gen d * 'W' *
83. Art des Antriebs ; duplex roller chain
Type of camshaft drive
84. Art der Ventilbetatigung S.Q.hHiringhehel........cccoueuuunn. | rnr.kpr armg

Type of valve operation

85. Anzahl der EinlaBventlle Je Zylinder............... 1

Number of inlet valves per cylinder

86. Anzahl der AuslaBventile je Zylinder 1

Number of exhaust valves per cylinder

87. Anzahl der Verteller

Number of distributors

88. Anzahl der Ziindkerzen je Zylinder.

Number of spark plugs per cylinder



Marke  W®r.C®.des-B Modell...2 M P (123) Nr.
Make Model No.
ANTRIEB
DRIVE TRAIN
Kupplung
Clutch
1
90. Anzahl der Scheiben ... ————
Number of plates
91. Art der Betatigung......ccceuuuune. hydrSIuliSCh .. hydraulic
Method of operating clutch
Getriebe
Gear-box
92. Handschaltgetriebe, Marke ...
Manual type, make
93. Anzahl der Vorwartsgange ....... 4o ———
Number of gear-box ratios forward
94. Automatisches Getriebe, Marke MercedeS-Benz
Automatic, make
95. Anzahl der Vorwartsgange (Automatic) : ..... cccocevsiivnisecniennnnnns
Number of gear-ratlos forward
Handschaltung Automat! k weltere Handschaltung / Automatik
Manual Automatic Manual /Automatic
96 |
Dbersetzung Anz.d.Zahne cbersetzung |Anz.d.Zahne Dbersetzung Anz.d.Zahne Dbersetzung Anz.d.Zahne
Ratio Nr teeth Ratio 1 Nr teeth Ratio | Nr teeth | Ratio Nr teeth
1 3,90 33/13 3,98 i
2 2,30 39/26 2,39 i I
! i
3 1,41 34/37 1,46 1 L
4 1,00 28/43 1,00
5 ONALe
6 konstante/cor stant mesh
43/28
Riickw.-
gang 3,66 31/13 5,47
Rev.
97. Schnellgang-Getriebe, Art
Overdrive type
98. Anzahl der Zahne 99. Obersetzungsverhaltnis
Number of teeth Ratio
100. Vorwartsgange, zu denen der Schnellgang zugeschaltet werden kann ........ A s .
Forward gears on which overdrive can be selected
Antriebsachse
Finel drive MB-Diagonal- Kegelrad-
101. Art der Antriebsachse Pendelachse 102. Art des Ausgleichsgetriecbes S®“t’'lebe
Type of final drive M B d iagon al SWIOg aXI1o Type of differential ....'"b.®.Y.®..I...
103. Anzahl der Zahne ---48/13 104. Anzahl der Zahne

Number of teeth

Number uf teeth



Marke .Merg¢cdes-Benz

Maks

Photo C

Photo E

Photo G

Photo |

Modeii 29....D. (12.3 D.)

Model

Uio*(.6

Photo D

Photo F

Photo H

Photo J

Nr.
No.



Marke

Make

M®rce.des-Benz

Zusatzliche Informationen
Additional Informations

Model!
Model

2 AP .-

Photo K

, D

Q 2 iD i

Nr.
No.



Marke ...Me£Cedes-Be ... 240 D (123 D)

Nr.
Maka Model Nol-'
Zusatzliche Angaben fiir die Gnippen 1und 3
des internationalen Automobii-Sportgesetzes
ADDITIONAL DATA FOR GROUPS 1AND 3
TO THE INTERNATIONAL SPORTING CODE
FASSUNGSVERMOGEN UND ABMESSUNGEN
CAPACITIES AND DIMENSIONS
110. Spurweite vom .............
Front track
111. Spurweite hinten ........
Rear track
112. Bodenfrelhelt (zur Bestimmung der Spurweiten] ......
Ground clearance (for verification of the track)
113. Gesariithohe des Wagens  ..... 143.a...mW.,....f .ahr.ler tig.../....C.url3i...jC.ondition. .
Overall height of the car
114. Fassungsvermogen des Kraftstofftanks (einschlieBlich Reserve) ................ 6,5, 1
Fuel tank capacity (Including reaerve)
115. Anzahl der Sitzplatze B O 116. Masse.......ccecerruernenne 112Q..kg
Seating capacity Weight
AUSROSTUNG UND POLSTERUNG
ACCESSORIES AND UPHOLSTERY
120. Helzungdes Innenraumes: ja/?(d{ii
Interior heating; yea/ K
121. Klimaanlage (aufWunscI&:jal rielo
Air conditioning (In option): yea/
122. Vordersitze: Art M.?;2.?2.®@..1?5itze / 1ndly.1.d1.al ..3e.as
Front seata: type
123. Riicksitze: Art ...........
Rear aeats: type s -
RADER
WHEELS
124. Material ....cccocevenneeee. Stah? sheet steel
Material
125. Masse der Felge.....ocininnisnnnncrn s 8,100 kg (Toleranz =V
Unitary weight (bare wtieal) (Toieranz
126. Durchmesser der Felge 354,8 Q@
Rim diameter
127. Breite der Felge......cccocrnnnen 117,7
Rim width
RADAUFHANGUNG
SUSPENSION
130. Stabilisator vom (wenn vorhanden)............. Drehstab .Jasi.nbar
Front atabllizer (If fitted)
131. Stabilisator hinten (wenn vorhanden) Drehstab torsion bar

Hear stabilizer (If fittsd)



Marke Mercedes-Benz 240 D (123 D)

Maks Model ,T:
MOTOR
ENGINE
135. Hubraum je Zylinder 601 CllA
Capacity per cylinder
136. Laufbuchsen Ja/ nilCOC
Sleeves yes /
137. Anzahl der EInlaBoffnung je Zylinder A
Number of Inlet ports per cylinder
138. Anzahl der AuslaBoffnungen je Zylinder 1
Number of exhaust ports per cylinder
139. Verdichtungsverhaltnis ........cccocviiiennne 1 : 21 +1,5
Compression ratio “
140a. Volumen des Verbrennungsraumes 30
Volume of the combustion chamber
140b. Volumen des Verbrennungsraumes im Zylinderkopf 14.22 art..
Volume of combustion chamber In head
141. Dicke der Zylinderkopfdichtung (gepreBt)
Thickness of head gasket Inter tightened
142. Kolben, Material Leichtmetall llght-metal
Piston, material
143. Anzahl der Kolbenringe 3
Number of rings
144. Abstand der Achse des Kolbenbolzens / Kolbenkrone 43,25 +0»05 HH
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown ”
145. Olmenge 7 0 1
Capacity, lubricant *
146. Dlkuhler; jafflfi?fn
on cooler: yes / ndX
147. Fassungsvermogen des Kiihisystems 10,0 1
Capacity of cooling system
148. Lufter (wenn vorhanden) Durchmesser 430 HUn
Cooling fan (If fitted), diameter
149. Anzahl der Liifterfliigel
Number of fan blades
150. Kurbelwellen-Hauptlager, Art GXe.itlager Durchmesser ,D...m
diameter
Crankshaft main bearings, type friction. bearlngs
151. Masse des Schwungrades (allein) 11.2 kJ?
Weight of flywheel (clean)
152. Masse des Schwungrades mit Aniasser-Zahnkranz 12.5 kff
Weight of flywheel with starter ring
153. Masse des Schwungrades mit Kupplung AAA irn.
Weight of flywheel with dutch 10,00~ Kg
154. Masse der Kurbelwelle 19,8 kg
Weight of crankshaft
155. Masse des Pleuel 0,87 - 0,99 kg (0,95 Kk,
Weight of con«rod T*!
156. Masse des Kolbens mit Kolbenbolzen und-ringen 0»935 kg.

Weight of piston with rings and pin



hl;llarke Modell 240 D ( 123 D) N
ake r.
Model No.
EINLASS
iNin
160. Mtﬁéﬁa’%ﬁﬁ krii Leieht -h )/ 4.v.4 .4l
ateri S ugkrummers eie m p an / i Ilg\hf>me f:a]'f
161. AuBendurdimesser der Ventile 39.8 mm
Outsldo diameter of valves
162. Maximale Ventilerhebung................. ®m
Maximum valve lift
163. Anzahl der Federn je Ventil A
Number of springs per valve
Schraubenfeder......... / ...coll, spring
165. Theoretisches Ventilspiel fiir die Angabe der Steuerzeiten 2 mm
Theoretical timing clearance
166. Dffnungsbeginn (mit theoretischem Spiel) 13,5° n. OT
Valves open at (witfi tolerance for tappet clearance Indicated)
167. Dffnungsende 15,5 n. UT
Valves close at
AUSLASS
EXHAUST
170. Material des Auspuffkriimmers...........
Material of exhaust manifold
171. AuBendurchmesser der Ventile 34..,.? mm
Outside diameter of valves
172. Maximale Ventilerhebung 8,44 mm
Maximum valve lift
173. Anzahl der Federn je Ventil 1
Number of springs per valve
174. Art der Federn Schrau”?enfeder .
Type of sprir>g e ——— ..COJl... -qu-ln-g
175. Theoretisches Ventilspiel fiir die Angabe der Steuerzeiten 2 mm
Theoretical timing clearance
176. Dffnungsbeginn (mit theoretischem Spiel) vV, UT
Valves open at (with tolerance for tappet clearance indicated)
167. Dffnungsende 17® v DT
Valves CloSe at s s
GEMISCHAUFBEREITUNG
CARBURATION
Vergaser
180. Anzahl der Vergaser
Number of carfxjrettors
181. Art
Type
............................................... 183. Model!
Model
184. Anzahl der Gemlischdurchlasse Je Vergaser

10

Number of mixture passages per carburettor



Marke ..M ®rce.de?* ... ... 240.D (1.?2*. D), Nr
Maka Modal No.
185. Durchmesser der Gemischoffnung am Ausgang des Vergasers
Flange hole diameter of exit port of carburettor
186. Kleinster Durchmesser des Lufttrichters
Minimum diametar of vanturl
Einspritzung (wenn vorhanden]
Injaction (If fittad)
187. Hersteller der Pumpe Fa, Bosch
Make of pump
188. Anzahl der Kolben................ 4
Number of plungers
189. Modell Oder Typ der Pumpe .4-S.tempelpumpe / 4-plunger pump
Model or type of pump
190. Gesamtzahl der Einspritzdiisen A
Total number of Injectors
191. Lage der Einspritzdiisen = Zylinderkopf j cylinder head
Location of Injectors e ————
192. Kieinster Durchmesser des Ansaugrohres Siehe. Selte .14..,/. see Page 14
a' o

Minimum diameter of Inlet pipe

MOTOR-AUSRDSTUNG
ENGINE ACCESSORIES

195. Kraftstoffpumpe - &.Qt’'a.'ilsgh «pcto dKP B bafeJdiiejti
Fuel pump — mechanical
196. Anzahl
Number
197. Art der Ziindaniage
Type of ignition system
198. Anzahl der Ziindspulen
Number of ignition colls
199. Lichtmaschine: Art Prehstroin Anzahi
_ Number
Generator: type ‘AC
200. Art des Antriebs Schmalkeilriemen
Method of drive
201. Batterie
Battery
a) Spannung Volt b) Anordnung Mctorraum
Voltage Location
205. Nockenwellen
Camshaft
R: Mitte
R: Center

EinlaBnocken
Inlet cam
§$=22,9.2 fnm 0.f9Q2nches
T= ...16 mm Q»630f°ches

u= 32 mm 1.260nches

narrow V-belt

/ conipartment

mbcken
Exhaust cam
S =22# 9.2 mm ,0 . 9.Q2hches
T= 16
u= 32

mm 0 . 63(!pches

mm 1 ¢26(~ches

1"



Marke Mer.ce™o-.B.enz... Model!  240. D.. (.123 D) Nr
Make Model No.
ANTRIEB
WHEEL DRIVE
Kupplung
Clutch
210. Art . 2AA2.C120MMGN“ Trpck6nkupp]Lung j singl6 pl&'tc dry clutch
Type
211. Durchmesser 216 nun
Diameter
212. Durchmesser der Belage: innen 14.4..mm auBen 2.16 mm
Diameter of linings: Interior »14.4..mMMaee uBer .
213. Anzahl der Scheiben 1
Number of disca
Getrlebe
Gear-box
215. Anzahl der synchronlslerten Vorwartsgange 4
Number of forward synchronlaed ratloa
216. Anordnung des Gangschalthebels .M.i.1*.ft.p.lschsltng I center S hift
Location of the gear lever
, Lenkrad- oder column or
' center ahirt
218. Schnellgang - Art .....ccccoceiiinnens - / _
Overdrive type
219. Obersetzungsverhaitnis des Schnellganges
Overdrive ratio
Antriebsachse
Final drive
220. Art des Sperrdlfferentlals (wenn vorhanden) ~ / —
Type of limited slip differential (If provided)
221. Anzahl der Zahne des Achsantrlebs.......cccccceceriiriiiennnne “m oder “
Number of teeth of final drive
222. Obersetzungsverhaitnis des Achsantrlebs - oder

12

Final drive ratio



Marke

Make

Photo K

Photo M

Photo P

10"

Photo R

Moden 240 D .123.D.

Model

Photo L

Photo N

Photo 0

Photo S

Nr.

13



Marke Mer.c.e.de..s.-B..e.Ji.&........ Modell ..i.2,3 p. (240
Make Model

Zelchnung der Dffnungen des An-
saugkriimmers, Zyiinderkopfseite,
mit Abmessungen

Drawing Inlet manifold ports, side of cylinderhaad
with dimensions

DIN 1688
fiir LeichtmetallguD

for light-metal
casting

Zelchnung der EinlaB6ffnungen 'm
Zylinderkopf, vom Ansaugkriimmer
gesehen, mit Abmessungen

Drawing of entrance to inlet port of cylinderhead
with dimensions

DIN 1686
fiir Graugufl

for iron casting

Zelchnung der Dffnungen des Aus-
puffkriimmers, Zyiinderkopfseite,
mit Abmessungen

Drawing of exhaust manifold ports,
side of cylinderhead
with dimensions

DIN 1686
fiir GrauguB

for iron casting

Zelchnung der AuslaBéffnungen des
Zylinderkopfes, vom Auspuff-
krimmer gesehen

Drawing of exit to exhaust port cylinderhead
with dimensions

DIN 1686
fiir Graugufl

for iron casting

14

D)

Nr.
No.



Marke Me.rcecij5s.rBenjr
Make

Photo T

Zusatzliche Informationen
Additional Informations

Modell
Model

2A0....D.

Photo V

(123.,D).

Photo U

Nr.

No.

15



Marke ...M.e.r.c.e.de.si.-.B.enz; Modeli
Make Model
Photo T
Vergaser
Carburettor
Auspuffkrimmer

Exhaust manifold

Zusatzliche Informationen
Additional informations

Photo W

D. (.123. D)... Nr.

No.

Photo U

Auspuffanlage mit Schaiidampfer(n)
Exhaust piping with muffler

Photo V

Schalt-Schema

Gear change gate

15



FEDERATION INTERNATIONALE DE LAUTOMOBILE

ii/]b
MARQUE ET MODELE VALIDITE HOMOLOGATION FICHE NR.
GROUPE/CLASSE
EXTENSIONS DEBUT VALIDITE DESCRIPTION NOTES
Autres homologations du nxxJeéle
A
Vérifiée le par visée ce jour le par

PAGJ U



